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Asignacién familiar
ingresos personales del conyuge

Se ecuerda a los funcionarios y a los otros agentes sin hijos a cargo
que se beneficien de la asignacidn familiacr por el hecho de que los
ing-esos profesionales anuales de su éényuge, antes de la deduccion del
1mp esto, Ssean inferiores al limite i1ndicado en el apartado 3 del

art culo 1v del Anexo VII del Estatute que deben verificar
cui tadosamente tales ingresos En caso de que se superen los limites
abs o citados, contacten lo antes posible el sgervicio (IXx’'B J,

Tle> 52037, para regularizar su situacidn al respecto

Est3 verificacidn de los i1ngrescs profesionales se requiere tambien a
los funcionari0s y otros agentes cuyo cdnyuge posee la cualidad de
fur-i1onari10 O agente en una u otra de las inst.tuciones

Ltos limites que deberdn tomarse en considerac.dn actualmente para los
dif=rentes paises de residencia del conyuge sor los siguientes

Husstandstiliaeg
fEgtefeelles erhvervsindkomst

Qer gQores opmerksom pA, at tjenestemend og dovrige ansatte, dJder 1kke bhar
torsdrgerpligt over for bérn og som modtager husstandstilteg, fordl deres
wgtefetles Arlige erhvervsindkomst fér skat ligger under det loft, der
ngvnas | artikel 1, tredje afsait, ( bitag Vil til VYedtzgten, ndje bdeor
kontrollere, hvor stor denne (nakomst er.

Ligger Deres egtefetlies Indkomst over nedennezvntle beldbsgrenser, bades De
snarest tage kontakt mes 11X B 3, tif $2037, for at ra klarlagt OQeres
rettigheder pd dotte omride

ODette grider ogsd, hvis Oeres eglefmile er tjenestemand etlier d&vrig ansat
vad en af EF-iInstitutionsrne

Athengigt af, hvor egtefelien har bopel gelder der for @jebiskket fgigende
bsteosgrenser for de forskelllige lande



Haushaltszulage
Einkilinfte des Ehegatten
aus einer beruflichen Erwerbstétigkeit

Dié Beamten wnd sonstigen Bediensteten, die ke'-e unterhalts-
berechtigten Xinder haben und die Haushaltszulaze erhalten, weil
die j3hrlichen Einkinfte ihres Ehegatten aus e‘-er beruflichen
Erverbstdtigkeit vor Abzug der Steuern Jie in a-tikel 1 Absatz 3
von Anhang VII zum Statut genannte HAchstgrenze nicht Gberschre:-
ten, werden darauf aufmerksam gemacht, dafl dre =8he dieser Ein-
kintte regelmiNig Uberprift verden mufl.

Diese Einkommenskontrolle ist ebenfalls natwenc:s bei Seamten und
sonstigen-aed1ensteten,uenn deren Ehepartner be: einer anderen Ins-
titution den Status e nes Beamten oder sonstige- Bediensteten hat,

Fur die verschiedenen Wohnsitzldnder des Enejatten gelten der-~
et die folgenden Hichstdetrige:

Oixoyeveiaxké emidoua
EnayyeAparikd eicodfjuara oullyou

Eptotdrar n  wpoooxA Twv povipwvy unaildiuv x3r perdv  Tou Aormol
npoounikol fou Sev ouvtnpovy mwaié{(4) xei1 AzuBdvouv oikoyeveiekd
enidopa, Sebopbvou 6ti ta ethoia emayyehpatrixd c1006hpatd Toug, avou
avaipeBel o @dpog nou xarafdiler o/n olluydg toug, elfvar xkaretepa ToU
avwtdtou oplovu mou opiletar ovo &pBpo 1 wapdypcsos 3 vou Napapriuarog
VIl tou Kavoviouod YnnpeoiaxA¢ Kardoraong, oto veyovdg Ove 8a mpérel’ va
claxkptBhvouv npooextik& 1o Uyog autav twy €loosnedrwy, It neplnrwon nov
ta cioobfuara autd umepBalvouv Ya mpoavayepBévia avwtata Spia, €a
npéner va épxovrar of Enovh TO taxdrepo 6uvard pe tn Mevikh drevBuvon
1X.8.3 (tnh., 52037), npoxkeipévou va puBplZouvy ta oxetixkd 6i1kaiwpard
Toug.

[e autdv tnv efakplfuwon twy ei1o06nudrwv Ba npérec va npofalvouv enlong
o1 ubvipor undiindot kdi péin tou Aoitmol mpoouwr.xol, ewdoov o/n ovluydg
tou¢ epydleval o kdnoi1o and ra dpyava Tewv KoivorATwy wg woVIEOG
undAiniog A péAo¢ TOU AOLITOU MPOCWNIKOU.

Ta avawtara 4pia nou 8a mpénet va ropPavoviar usdyn avéloyao we Tn xupa
xarotk{ag tou/tng ouZVyou €lvat ta axbloula :



Household Allowance
Earned Income of Spouse

It your wife or husband 15 in paid employment and you do rot have any

ge ,endent chiloren but you are entitled to household allowance because
he- or his annual pre-tax i1ncome 1s below the earnings Llimit referred

to 'n Article 1(3) of Annex VII to the Staff Regulations, would you
please check the exact level of your wife's or husband's income, If t~e
ea-ned income of your spouse exceeds the (imits shown below, please con
ta:t the Administrative Unit IX.B.3. (tel. 52037) as socn as possible 1n
orjer to reguldrize your position,

Tr-s checking of earnings 1s also required from officrals and other ser.
vz1ts when therr spouses are employed 1n any one or the 'nstitutions as
ar officral or other servant,

Tte turrent earnings timits for each country are as follows :

Allocation de foyer
Revenus professionnels du conjoint

v

L'atrention des fonctionnaires et autres agents sans enfant 3 charge, Qul
bénéficient de L’allocation de foyer du fait que les revenus professton~
nels annuels, avant déductron de ('i1mpdt de leur conjoint, sont inférieurs
au rlafond indiqué 3 L'article premier, paragraphe 3 de {'Annexe VII du sta-
tut, est attirée sur la nécessité de véraifirer soigneusement lesdits revenus.
En cos de dépassement des plafonds cités ci-dessous, priére de prendre con-

tact au plus vite avec la IX.B.3.,, tél, 52037, afin de régulariser vos droits
en La matiére,

Cette vérification des revenus est également requise pour Les fonctidinnaires
et cutres agents lorsque leur conjoint posséde dans L'une ou !'autre 1nsti-
tut on la qualitéd de fonctronnaire ou autre agent.

Les plafonds 3 prenare en considération actuellement pour Les diffecents pays
de -ésidence du conjoint sont les suivants



Assegno di famiglia
Redditl professionall del conluge

La presente informazione & destinata ais funzionari e altry
agent: senza figli a carico, che beneficira~o dell’assegno
d) famigiita in quanto 1t loro coniuge disgone di redditt
professional: annut, al lordo deil! imposta inferior: 2l
massimale indicato afl-articoio 1, paragrafo 3
dell 'Aljegato VIt dello Statuto Si richia-a [ attenzione
det suddett: funzionar: e altr: agent: sul a necessitd ¢
verificare accuratamente tal: reddit: se ccnstatassero che
Questi sono superiori agli import: massims Qut! Sotto
riportat:, essl dovranno prendere contatto al piu presto
con ta 0G 1x/8/3, te! 52037, per regolarizzare | propri
diritts 1n matersa.

Dovranno proceders a tale verifica de: reddit: anche
funzionari e aitr1 agentt 11 cul coniuge sia funzionario o
altro agente presso una delle tstituzion: ccmunitarie

A seconda del! paese di residenza del coniuge, 1« massimali
attuaimente (n vigore sono 1 seguent:

Kostwinnerstoelage
Beroepsinkomsten van de echtgenoot

Oe ambilenaren on andere personesistleden ronder kxinderen ten laste die Jo
¥ostwinnerstoetage ontvangen op grond van het feit dat de Dercepsinkomsten van de
echtigencot op Jsarbasis voor belasting minder bedragen dan het n artixer ! 10 )
van bijlage Vil van het Statuut genoemde maximum, worden 8roh gewelen Jdal hel
noodzakelt )X |Is genoemde inkomsten torgvuidig te ver:f:8-an

Indien b1 j de verificatie birjkt dat onderstaande marima worden overschreden,
cienen de belrokkenen 1o snetl mogel(jk contact op e nemen mol de adminislratieve
eenhe:d X B 3 , tel 52037, ten einds hun sltuatie te laten reguiariseren

Ooze verificatie van de Inkomslan van de amdtenaren en 3a~dere personeelstoden s
o0k vereist wanneer hun echtigenoot evensens de hoedanigreid bezit van ambtenaar of
ander personesisilo van sen van de instellingen

Naar geiang van het land van verb!l(|f van d& echtgencot tedragen dele marima
thans



Abono de lar
Rendimentos profissionais do cénjuge

A

Ch Ta-se a atengdo d:ts funciondrioce e outros agentes eem descendentes a
car jo que beneficiar dO0 abono de lar pelo facto de o0e rendimentos
profigeionaie anuais 0 seu cOnjuge, antees da dedugdo do imposto, serem
interirored a0 limite riximo referido no n® 3 do artliqQo 1¢ do Anexo VII do
Estatuto, para a netessidade de verificar cuidadosamente o8 refleridos
ter Jimentos Cago 08 .imites midximos acima releridos se)am ultrapaseados,
é ‘avor contactar o rais rapidamente poss{vel a DOC IX 8.3, tel 52037, a
fir de reqgularizar os seus direitoe na matéria

Esta verificegdo dcs rendimentos & 1qgualcente necessdria para o
turciondrios e outrss agentes sesempre que O @aeu cdnjuge possuir a
quslidade de funcio-drio ou de outro agenrte numa dae instituigdes
cot unitdrias

Sac o8 seqQuintes 09 Limites méximoe & ter actualmente em consideragdo
para os diferentes locais de residéncia do cédrjuge



Belgique et au Luxembourg 1.284.384,00 BEF

Danemark 305.201,57 DKK
Espagne 4.780.769,00 ESP
France 247.824,89 FRF
Gréce 8.612.373,00 GRD
Irlande 24,983,66 IEP
Italie 61.082.843,00 ITL
Pays-Bas 75.729,20 NLG
Portugal 5.443.638,00 PTE
Allemagne 68.283,86 DEM
Royaume-Uni 30.702.75 GBP
Suéde 322.548,30 SEK
Autriche 501.490,09 ATS
Finlande 218.145,72 FIM

(plafonds en vigueur a partir du 1.7.1997).
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